PREDGOVOR

lavno djelo Relacién de la Nueva Esparia (Izvjesée o Novoj Spanjolskoj), napi-

sao je sredinom 16. stolje¢a nepoznati autor, a od 18. stoljeca, kad je po-
novno otkriven ovaj je tekst postao opce poznat, cijenjen i ¢esto citiran medu
amerikanistima.

Zbog nepoznatog autorstva autor se oznacava kao Conquistador anénimo
(»Anonimni osvaja¢«). Uz brojne pokusaje da se otkrije autor, rezultati u tom
pogledu jos se ne smatraju definitivni. No, kako je velik znacaj koji se pripisuje
ovom Izvjesc¢u i dalje se nastoji oko utvrdivanja identiteta autora, pa su tome
posvecene i ove stranice.

Citatelju ovdje iznosim rezultate svoga kriti¢kog istrazivanja na tu temu:
takozvani »Anonimni osvaja¢« bio je dalmatinski pustolov koji je putovao
Karibima. On je doista bio »konkvistadore, ali ne u Novoj Spanjolskoj, nego
na Yucatanu. Potom je bio dominikanac u dominikanskom samostanu u Mek-
siku. Kasnije se vratio u Europu, a u Italiji je napisao slavno Izvjesce zapocevsi
time svoju knjiZzevnu karijeru. ObiSao je Europu trazeci dozvolu za objavlji-
vanje svojih spisa te je kona¢no dosao umrijeti u svojoj domovini. Njegovo je
ime bilo Vinko Paletin iz Kor¢ule ili, kako su ga zvali u Indijama, Spanjolskoj i
[taliji, Vicente Paletino de Curzola.

Nakon $to se upozna s informacijom koju sam mu pruZio, kao i sa za-
klju¢cima koje sam iz nje izveo ¢itatelj ima moje dopustenje — koje mu i nije
potrebno - replicirati s drugom odgovaraju¢om informacijom koju bi mogao
predociti (ako bi takve bilo) ili s kritickim zaklju¢cima kojima bi mogao argu-
mentirano osporavati moje. Ali, ja mu ne mogu jamditi uspjeh. To ¢e morati
jamiti sam, jer je to neophodno.

Srda¢no zahvaljujem, posebno hrvatskim dominikancima o. Franji Sanje-
ku i o. Stjepanu Krasicu za informacije o biografskim podacima naseg autora,
osobito onima temeljenima na dokumentima iz jadranske regije* i Rima, koje
su mi ustupili zajedno sa svojim zapisima.

*  Pod pojmom »jadranska regija« Isacio Pérez podrazumijeva primorsku ili jadransku pri-

rodnu regiju.
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Takoder zahvaljujem gospodi Tugi Tarle, savjetnici Veleposlanstva Repu-
blike Hrvatske u Madridu na interesu koji je pokazala za ovo istrazivanje i na
izuzetnoj pomo¢i koju mi je pruzila za objavljivanje ovoga djela na $panjol-
skom i na hrvatskom jeziku.

Madrid, 24. ozujka 2000.
Isacio Pérez Ferndndez
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